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6 Використання

Натисніть на кнопку живлення, щоб увімкнути або вимкнути виріб.

1) Виріб підтримує чотири режими: BONE, PERIO, ENDO та RINSING.

2) Режим, потужність ультразвуку та рівень охолоджувальної рідини можна вибрати за 
допомогою сенсорного екрана або ножної педалі.

3) LED-підсвічення можна вмикати та вимикати за допомогою сенсорного екрана.

6.1 Увімкнення / вимикання

6.2 Основний інтерфейс

6.3 Вибір

Вибір режиму BOOST
Стан під’єднання 
ножної педалі

Звук

Потужність 
ультразвуку 
та вибір

Охолоджувач 
та вибір

LED-підсвічення Автоматичне
очищення

Доступ до
налаштувань

Стерилізація 
наконечника, 
тримача 
наконечника, 
підставки для 
наконечника, 
тримача насадки, 
ультразвукової 
насадки та 
динамометрич-
ного ключа 
(для ЄС):

Зберігання:

Додаткові інструкції: немає.

Користувач зобов’язаний забезпечити, щоб процеси повторного оброблення, разом із 
ресурсами, матеріалами й персоналом, давали змогу досягати необхідних результатів. 
Сучасний рівень техніки й часто національне законодавство вимагають, щоб ці процеси та 
залучені ресурси були валідовані й підтримувались належно.

Інформація про 
валідаційне 
дослідження 
повторного 
оброблення

Стерилізація виробів із застосуванням процесу фракційованої 
попередньої вакуумної парової стерилізації (згідно з EN 285 / 
EN ISO 17665) з урахуванням вимог відповідної країни.
Зазвичай використовують такі параметри стерилізації: температура 
134°C, 5 хвилин (стандартна програма в ЄС).
Час сушіння:
Для стерилізації парою виробник рекомендує час сушіння від 20 до 
40 хвилин. Виберіть правильний час сушіння залежно від типу авто-
клава та завантаження. Див. інструкцію із застосування автоклава.
Після стерилізації:
Вийміть виріб з автоклава.
Дайте виробу охолонути за кімнатної температури щонайменше 
протягом 30 хвилин.
Не використовуйте додаткове охолодження.
Переконайтеся, що стерилізаційні обгортки або пакети не пошкоджені.

Зберігайте стерилізовані інструменти в сухому, чистому й непильному 
місці за помірних температур, див. етикетку та інструкцію із 
застосування.

Вищезгаданий процес повторного оброблення (очищення, 
дезінфекція, стерилізація) був успішно валідований.
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ПРИМІТКА

Стандартні ультразвукові насадки сумісні тільки з режимом BONE.

У режимі BONE рекомендується вибрати потужність і рівень охолоджувальної рідини окремо для 
кожної ультразвукової насадки відповідно до таблиці нижче:

Рівень 1

Рівень 2 – 3

Рівень 4 – 5

Рівень 6 – 7

BOOST

Модель насадки: PS1

Режим 1 2 3 4 5 6 7
Потужність

1

2

3

4

5

6

7

BOOST

Охолоджу-
вач

BONE

Низька щільність кісткової тканини

Рівномірна щільність кісткової тканини

Висока щільність кісткової тканини

Дуже висока щільність кісткової тканини

Надзвичайно висока щільність кісткової тканини

Можна регулювати як рівень потужності, так і рівень охолоджувальної рідини. Рекомендовані 
ультразвукові насадки, рівні потужності та налаштування рівня охолоджувальної рідини 
наведені нижче. (Рекомендовані спеціальні налаштування потужності та рівня охолоджувальної 
рідини; порожні поля вказують на налаштування, які не рекомендуються через нижчу ефектив-
ність)

Функційне 
тестування, 
технічне 
обслуговування:

Паковання 
наконечника, 
тримача 
наконечника, 
підставки для 
наконечника, 
тримача насадки, 
ультразвукової 
насадки та 
динамометрич-
ного ключа 
(для США):

Паковання 
наконечника, 
тримача 
наконечника, 
підставки для 
наконечника, 
тримача насадки, 
ультразвукової 
насадки та 
динамометрич-
ного ключа 
(для ЄС):

Стерилізація 
наконечника, 
тримача 
наконечника, 
підставки для 
наконечника, 
тримача насадки, 
ультразвукової 
насадки та 
динамометрич-
ного ключа 
(для США):

Візуальний огляд щодо чистоти інструментів і повторне збирання, 
якщо необхідно.
Після очищення та дезінфекції, ретельний огляд і технічне обслугову-
вання гарантують, що інструменти придатні для використання.
Усі інструменти треба ще раз перевірити на сухість.
- Переконайтеся, що на виробі немає вм'ятин, тріщин, деформацій, 
   подряпин тощо;
- Перевірте, щоб всі маркування на виробі були добре видимі.
За потреби утилізуйте усі несправні компоненти, замініть їх на нові.
Не використовуйте виріб з такими дефектами, як: деформація мате-
ріалу, тріщини на інструментах, крихкість або інші зміни в матеріалі 
тощо.

Використовуйте стерилізаційні пакети, ефективність яких затверд-
жена Управлінням з контролю якості харчових продуктів та лікарських 
засобів США (Food and Drug Administration, FDA).
Рекомендований стерилізаційний пакет: Sigma Sterilization Pouch and 
Roll 510 (k). 
Номер: K202462.

Упакуйте інструменти у підхожий пакувальний матеріал для стери-
лізації. Пакувальний матеріал і система відповідають стандарту 
EN ISO 11607.

Стерилізація виробів із застосуванням процесу фракційованої попе-
редньої вакуумної парової стерилізації (згідно з EN 285 / EN ISO 17665) 
з урахуванням вимог відповідної країни.
Зазвичай використовують такі параметри стерилізації: 135°C, 
3 хвилини.
Час сушіння:
Для стерилізації парою виробник рекомендує час сушіння 16 хвилин. 
Виберіть правильний час сушіння залежно від типу автоклава й 
завантаження. Див. інструкцію із застосування автоклава.
Після стерилізації:
Вийміть виріб з автоклава.
Дайте виробу охолонути за кімнатної температури щонайменше 
протягом 30 хвилин. Не використовуйте додаткове охолодження.
Переконайтеся, що стерилізаційні обгортки або пакети не пошкоджені.
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Модель насадки: PS2

Режим 1 2 3 4 5 6 7Потужність

1

2

3

4

5

6

7

BOOST

Охолоджу-
вач

BONE

Модель насадки: PS4

Режим 1 2 3 4 5 6 7Потужність

1

2

3

4

5

6

7

BOOST

Охолоджу-
вач

BONE

Модель насадки: PS5

Режим 1 2 3 4 5 6 7Потужність

1

2

3

4

5

6

7

BOOST

Охолоджу-
вач

BONE

Автоматичне 
очищення 
наконечника, 
тримача 
наконечника, 
підставки для 
наконечника, 
тримача 
насадки, 
ультразвукової 
насадки та 
динамометрич-
ного ключа 
(для ЄС):

Ручне сушіння 
наконечника, 
тримача нако-
нечника, під-
ставки для 
наконечника, 
тримача насад-
ки, ультра-
звукової насадки 
та динамомет-
ричного ключа 
(для США):

Автоматичне 
сушіння наконеч-
ника, тримача 
наконечника, 
підставки для 
наконечника, 
тримача 
наконечника, 
ультразвукового 
наконечника та 
динамометрич-
ного ключа (для ЄС):

Автоматична 
дезінфекція 
наконечника, 
тримача нако-
нечника, під-
ставки для 
наконечника, 
тримача 
насадки, 
ультразвукової 
насадки та 
динамометрич-
ного ключа (для ЄС):

Використовуйте мийно-дезінфекційну машину, що відповідає вимогам 
серії ISO 15883.
Покладіть інструменти в машину на тацю і запустіть програму.
• попереднє промивання холодною водою (<40°C) протягом 1 хвилини;
• розвантаження;
• промивання м'яким лужним мийним засобом за температури 55°C 
  протягом 10 хвилин;
• розвантаження;
• ополіскування протягом 1 хвилини;
• розвантаження.
Автоматизовані процеси очищення були перевірені з використанням 
0,5% засобу neodisher MediClean forte (виробництва Dr Weigert).
Примітка. Відповідно до EN ISO 17664 ці вироби не потребують ручних 
методів повторного оброблення. Якщо необхідно використовувати 
ручний метод повторного оброблення, валідуйте його перед викорис-
танням.

Автоматична термічна дезінфекція в мийно-дезінфекційній машині з 
урахуванням національних вимог щодо значення A0 (див. EN 15883).
Цикл дезінфекції тривалістю 5 хвилин за температури 93°C був валідо-
ваний щодо досягнення виробом значення A0 3000.

Використовуйте стиснене повітря для роздільного сушіння внутрішніх 
трубок і зовнішніх поверхонь.

Сушіння зовнішньої поверхні інструмента за допомогою циклу сушіння 
в мийно-дезінфекційній машині. За необхідності можна додатково вису-
шити вручну за допомогою рушника без ворсу.
Продувайте порожнини виробів стерильним стисненим повітрям.
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Модель насадки: PL3

Режим 1 2 3 4 5 6 7Потужність

1

2

3

4

5

6

7

BOOST

Охолоджу-
вач

BONE

Модель насадки: PC1

Режим 1 2 3 4 5 6 7Потужність

1

2

3

4

5

6

7

BOOST

Охолоджу-
вач

BONE

Інструкції з повторного оброблення

Підготовка 
на місці 
використання:

Очищення:

Від’єднайте наконечник, тримач наконечника, підставку для наконечника, 
тримач насадки, ультразвукову насадку й динамометричний ключ. 
Відразу після використання видаліть значні забруднення з виробу 
холодною водою (<40°C). Не використовуйте фіксувальний мийний засіб 
або гарячу воду (>40°C), оскільки це може призвести до закріплення 
залишків, через що є ризик негативно вплинути на результат процесу 
повторного оброблення.
Для запобігання закріпленню залишків на інструментах зберігайте їх у 
вологому приміщенні до процесу повторного оброблення.

Транспортування:
Безпечно зберігайте виріб у вологому приміщенні й транспортуйте його 
в зону повторного оброблення, щоб уникнути будь-яких пошкоджень і 
забруднення навколишнього середовища.

Попереднє 
очищення:

Ручне очищення 
наконечника, 
тримача нако-
нечника, під-
ставки для 
наконечника, 
тримача насадки, 
ультразвукової 
насадки та дина-
мометричного 
ключа (для США):

Проводьте ручне попереднє очищення, допоки інструменти не стануть 
візуально чистими.
Очистьте поверхню наконечника, тримача наконечника, підставки для 
наконечника, тримача насадки, ультразвукової насадки та динамо-
метричного ключа під проточною водою за допомогою м’якої 
брістольської щітки.

Рекомендовано використовувати мультиензимний мийний засіб 3M у 
концентрації 5 ml (мл) / 1 L (л) дистильованої води.
• Змочіть м’яку тканину в мийному засобі й відіжміть її.
• Видаліть залишки рідини бавовняною тканиною без ворсу, потім 
  висушіть за температури 30°C.
• Перевірте чистоту виробів після очищення. Якщо очищення виявилося 
  недостатньо ефективним, повторіть усю процедуру.

Що стосується очищення / дезінфекції, промивання та сушіння, треба 
розрізняти ручні та автоматизовані методи повторного оброблення. 
Перевага надається автоматизованим методам через їх високу стандар-
тизацію та промислову безпеку.
Автоматичне очищення:
Використовуйте мийно-дезінфекційну машину, що відповідає стандарту 
ISO 15883.
Покладіть інструмент у машину на піддон. Під’єднайте прилад до мийно-
дезінфекційної машини за допомогою відповідного адаптера й запустіть 
програму:
• попереднє промивання холодною водою (<40°C) протягом 4 хвилин;
• розвантаження;
• промивання м’яким лужним мийним засобом за температури 55°C 
  протягом 5 хвилин;
• розвантаження;
• нейтралізація теплою водою (>40°C) протягом 3 хвилин;
• розвантаження;
• проміжне ополіскування теплою водою (>40°C) протягом 5 хвилин;
• розвантаження.
Якщо необхідно використовувати повторювані методи оброблення 
вручну, будь ласка, перевірте їх дієвість.
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Натисніть кнопку «MODE» або ж кнопку           ножної педалі, щоб вибрати робочий режим.

6.3.1 Режим

Натисніть кнопки «+» / «-», які поряд із символом           , або натисніть на кнопку           ножної 
педалі, щоб вибрати потужність ультразвуку.

6.3.2 Потужність ультразвуку

Натисніть кнопки «+» / «-», які поряд із символом          , або натисніть на кнопку        ножної 
педалі, щоб вибрати охолоджувач.

6.3.3 Охолоджувач

Натисніть кнопку              , щоб увімкнути LED-підсвічення.

LED-підсвічення горить постійно.

LED-підсвічення постійно вимкнено.

Світлодіодний індикатор автоматично загориться під час запуску 
виробу й згасне через 3 секунди після того, як виріб перестане 
працювати.

6.3.4 LED-підсвічення

ОБЕРЕЖНО

У режимі BONE охолоджувач не можна від’єднати. Мінімальне налаштування – рівень 1.

7 Очищення, дезінфекція та стерилізація

Виріб:

Попередження:

Очищення та 
дезінфекція 
поверхонь

Виріб:

Попередження:

Порада:

Назва деталі Кількість разів

Блок управління, ножна педаль, іригаційний гак.

Не використовуйте автоматичні методи очищення та дезінфекції блоку 
управління, ножної педалі, іригаційного гака.
Немає потреби стерилізувати блок управління, ножну педаль, 
іригаційний гак.

Наконечник, тримач наконечника, підставка для наконечника, тримач 
насадки, ультразвукова насадка й динамометричний ключ.

Автоматизованими методами можна очищувати та дезінфікувати лише 
наконечник, тримач наконечника, підставку для наконечника, тримач 
насадки, ультразвукову насадку та динамометричний ключ.
Тільки наконечник, тримач наконечника, підставку для наконечника, 
тримач насадки, ультразвукову насадку й динамометричний ключ треба 
стерилізувати парою.

Процедури повторного оброблення мають лише обмежене значення 
для хірургічного інструменту. Отже, обмеження кількості процедур 
повторного оброблення визначається функційністю / зношеністю виробу. 
Максимально допустимих циклів повторного оброблення немає. Виріб 
більше не можна використовувати повторно, якщо виявлено ознаки 
руйнування матеріалу. У разі пошкодження виріб треба повторно 
обробити перед відправленням назад виробнику для ремонту.
Компоненти слід повторно обробляти після кожного використання. 
Нижче наведена рекомендована виробником кількість циклів 
оброблення:

Наконечник

Ультразвукова насадка

Тримач наконечника

Підставка для наконечника

Тримач насадки

Динамометричний ключ

100

100

250

250

250

250

Рекомендується не рідше ніж один раз на місяць очищувати й дезінфіку-
вати 75% спиртом поверхні блоку управління, ножної педалі, іригаційного 
гака.
•  Змочіть серветку в 75% спирті та відіжміть її, щоб видалити надлишки 
   рідини.
•  Протріть поверхню блоку управління і ножного перемикача вологою 
   тканиною не менше ніж 3 рази, приділяючи особливу увагу зазорам і 
   важкодоступним робочим ділянкам; протирайте, допоки поверхня не 
   стане візуально чистою.
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Виріб дає змогу налаштовувати параметри звуку і яскравості, під’єднувати бездротову ножну 
педаль і виконувати скидання налаштувань до заводських.

Натисніть на кнопку          і дотримуйтесь інструкцій на екрані.

Функція очищення                                 дає змогу виконати цикл очищення іригаційного контуру. 

Цю функцію необхідно застосовувати після завершення використання виробу та перед очищен-
ням, дезінфекцією та стерилізацією всіх деталей.

1) Вийміть іригаційну голку з флакона для іригації.

2) Помістіть іригаційну голку в дистильовану або деіонізовану воду у відкритому контейнері.

3) Запустіть автоматичне очищення, натиснувши кнопку очищення                               , щоб розпочати 
30-секундний цикл очищення іригаційної трубки.

Після успішного під’єднання в інтерфейсі відобразиться підтвердження         .
Якщо під’єднання не вдається провести, дотримуйтесь інструкцій, щоб повторити спробу.

Щоб скасувати під’єднання, натисніть         , аби від’єднати ножну педаль.

6.6 Автоматичне очищення

• Перед використанням необхідно виконати під’єднання бездротової ножної педалі. Зазвичай 
вона попередньо під’єднується на заводі-виробнику.

• Якщо педаль не виявлено, перевірте заряд акумулятора й спробуйте виконати повторне 
під’єднання.

• Під час заміни ножної педалі потрібно здійснити повторне під’єднання.

(Блимання) означає, що ножна педаль не під’єднана.

Указує на те, що під’єднана дротова ножна педаль.

Указує на те, що під’єднана бездротова ножна педаль.

• Натисніть          на екрані, щоб увійти в інтерфейс налаштувань, і натисніть          для виходу. 
«Скидання до заводських налаштувань» дає змогу скинути параметри програми до початкових 
заводських значень.

• Натисніть          , щоб перейти до екрана налаштувань. Потім натисніть                     , і всі 
налаштовані користувачем дані будуть видалені – їх неможливо буде відновити автоматично.

Налаштування

Звук

Екран

Скидання до
заводських

налаштувань

Перезавантаження

Під’єднання педалей

6.4 Відображення в інтерфейсі налаштувань

6.5 Сполучення ножних педалей

Значок у рядку стану у верхній частині основного інтерфейсу показує стан під’єднання ножної 
педалі:

ПРИМІТКА
Після очищення вийміть іригаційну голку з контейнера й повторюйте цей процес, допоки вода 
в трубці не буде злита.

ПРИМІТКА


